Juick Start Washer Guide

Oasis’

We have taken great care 1o give your new washer the most convenient and easy-to-use features. Use this guide to help optimize the use of your
washer. Consult the Use and Care Guide for more detailed instructions. To contact the Sears Service Center, call 1-800-4-MY-HOME® (1-800-469-4663).
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Electrical Shock Hazard
Plug into a grounded 3 prong outlet.
Do not remove ground prong.
Do not use an adapter.
Do not use an extension cord.

Failure to follow these instructions can resultin
death, fire, or electrical shock.

e
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L M 1. Raise lid and load clothes into basket. Do not load
%@WW / clothes above the top of the stainless steel basket.

2. Add detergent to the HE detergent dispenser. Use
only High Efficiency ("HE") detergent.

3. (Optional) Add liquid chlorine bleach or laundry boosters
{liquid or powder) to the Bleach/Oxi dispenser.
NOTE: Mixing chlorine bleach with laundry boosters will
generate foam and may overflow onto clothes and
cause darmage 1o clothes. Use only one laundry product
per load in the bleach/oxi dispenser.

4. (Optional) Add liquid fabric softener to the fabric
softener dispenser.

K 5. Lower the lid.
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Fire Hazard

Never place items in the washer that are
dampened with gasoline or other flammable fluids.

No washer can completely remove oil.

Do not dry anything that has ever had any type of
oil on it {including coocking oils).

Doing so can result in death, explosion, or fire.

e Press POWER.

= Select wash cycle.

NOTE: Washer cycle setlings have preset
selections for optimal performance. If desired, these
setlings can be changed in most cases.

« (Optional) Select Options. Timed Oxi and/or Fabric
Softener huttons must be selected if those products
are used.
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Add A Garment/Lid Lock

This washer allows for additional garmenis to be

light is glowing. Press STOP once to pause the cycle.
When the Lid Lock status light glows, the washer lid is
locked. When the Lid Lock light tumns off, open the lid

and add garments.

Continued on back



\ less wrinkling.

WASH CYCLES

VWhitest Whites

This cycle introduces liquid chlotine bleach fo the load at
the proper time for improved whitening of heavily soiled
white fabrics. The default option for this cycle is 2nd
Rinse.

Heavy Dutly

This cycle is for heavily soiled or sturdy items. Stain Treat
is the default option for this cycle, but it can be turmed off.
See “Changing Cycles, Modifiers and Options” in the Use
and Care Guide.

Normal

This cycle may be used for normally soiled cottons and
mixed fabric loads.

CasualMrinkle Free

This cycle can be used to wash loads of no-iron fabrics
such as sport shirts, blouses, casual business clothes,
permanent press and blends.

Express Wash

This cycle may be used o wash a few lightly soiled items
that are needed in a hurry.

Bulky/Bedding

This cycle is designed for oversized items that do not easi-
ly absorb water, such as comnforters, pillows and

poly-filled jackets. Other items will create an unbalanced
load in this cycle.

Sheels/Towels

Use this cycle for sheets, pillowcases and towels. The wash
action of this cycle is designed 1o keep large items from
tangling and balling up.

IMPORTANT: For best performance, drop items in loose
heaps evenly around the basket wall. Do not load items
directly on the impeller for this cycle.

Darks/Colors

This cycle may be used for dark or highly dyed hatural
fabrics such as jeans or other cotton items that may be
susceplible 1o dye loss.

Delicate/Handwash

Use this cycle to wash lightly soiled special care garments or
for items labeled as “Machine Washable Wool or Silk.”
(Check label instructions to make sure that the garment is
washable.) This cycle uses intermittent-low speed wash

action and low-speed spin for the gentlest fabric care with

/
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Soil Level

Soil level is preset for each cycle. As you press
the Soil Level pad, the cycle time (minutes) will
increase or decrease in the Estirmated Time
Remaining display.

Spin Speed

This washer automatically selects the spin speed
based on the cycle selected. The presst speeds can
be changed for most of the cycles.

® Registered Trademark / ™ Trademark / ** Service Mark of

@ Select a water temperature based on the type of
Wash / Rinse load you are washing. Use the warmest wash waler
% ?emp ' safe for fabrics.
W10026656A
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Save Eneragy Plus

This option reduces wash and rinse water temperatures
1o save energy while adding about 5 minutes of wash
time to maintain performance. This option is available on
only the Heavy Duty and Whitest Whites cycles and must
be selecled prior to starting the washer.

Stain Treat

This option provides enhanced cleaning action for fough
stains, virtually eliminating the need 1o pretreat them.
Stain Treat uses the washer's heater to maintain the
selected water temperature during wash.

2nd Binse/Prewash

An exira rinse can be used 10 aid in the removal of
detergent or bleach residue from garments. This
option provides an additional spray rinse with the
same water temperature as the first rinse.

Use these options for extra rinsing or stain and soit
removal. Press the Option button for 2nd
Rinse/Prewash until your desired choice is lighted.

Prewash alternates between periods of wash action
and pauses.

EFabric Softener/Timed Oxi

These oplions provide enhanced performance by
flushing the dispenser at the right time in the cycle for
optimum cleaning and stain fighting results. if you choose
the Fabric Softener option, you will get a deep fill rinse.

Delay Start

You can use the Delay Start feature 1o delay the
start of a wash cycle for up to 13 hours (depending
on your model). The Start time will increase by
1-hour steps. Once you have set the desired delay
time, you must press START. The delay time will
then show in the display.

Clean Washer - Not for CIothing

This special cycle uses higher water volumes in
combination with liquid chiorine bleach to thoroughly
clean the inside of the washing machine. The Clean
Washer cycle should be used once a month to
maintain washer freshness.

/
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Power

This button tums the washer on or off.

Start

This button starts your washer after a cycle has
been selected or restarts the cycle after the Stop
button has been pressed. All Modifiers and Opfions
should be selected before starting the cycle. The lid
must be closed for the washer to start.

Stop

Pushing this bution once will pause the wash cycle
and uniock the lid, allowing you 1o add a garment.
Pushing this button twice will stop the cycle and turn
off the washer.

NOTE:

= You must wait until the Lid Lock light turns off before
the lid can be opened.

Sears Brands, LLC used under licensee by Sears Canada Ine.
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Guia rapida para comenzar OasisHe
E LI T E| a usar la lavadora

Hemos tenido sumo cuidado de proporcionarte a su nueva lavadora las caracteristicas mas convenientes vy faciles de usar. Use esta gufa para ayudarle a

usar su lavadora de modo &plimo. Consulte el Manual de uso y cuidado para obtener instrucciones mas detalladas. Para contactar el Centro de servicio
técnico Sears, sirvase llamar al 1-800-4-MY-HOME® (1-800-469-4663).

Peligro de Incendio
Peligro de Chogque Eléctrico

Nunca coloque en la lavadora articulos que estén
humedecidos con gasolina o cualguier otro
liquido inflamable.

Conecte a un contacto de pared de conexién a
tierra de 3 terminales.

No quite la terminal de conexion a tierra. Ninguna lavadora puede eliminar completamente

No use un adaptador. el aceite.
No use un cable eléctrico de extensién. No seque ninglin articulo que haya tenido alguna
vez cualquier tipo de aceite (incluyendo aceites

No seguir estas instrucciones puede ocasionar

. . A de cocina).
la muerte, incendio o choque eléctrico.

No seguir estas instrucciones puede ocasionar
. la muerte, explosidn o incendio.

| CARGA
v

.

b, 1. Levante la tapa y ponga la ropa en la lavadora. No // ‘\
s ponga la ropa sobre la parte supetior de la canasta A T
de acero inoxidable. %Ewéﬁ% DE %ﬁ% :f%ﬁﬁ?

2. Agregue detergente en el deposito de detergente de
alto rendimiento (HE). Use solamente un detergente
de alto rendimiento ("HE").

3. (Opcional) Agregue blanqueador liquido con cloro o
pro ductos para mejorar el lavado (en liquido o en
polvo) en el depdsito para blangueador/Oxi.

NOTA: La mezcla de blanqueador con cloro y productos
para mejorar el lavado producird espurma y puede des
bordarse sobre las prendas, causando danos en las
mismas. Use solamente un pro ducto de lavanderia por
carga en ¢l deposito para blanqueador/Oxi.

4. (Opcional) Agregue suavizante de telas liguido en &l
depdsito del suavizante de telas.

\ 5. Baje la tapa. /

Agregado de prendas/
Blogqueo de la tapa

Esta lavadora le permite agregar prendas adi-
clonales a la carga cuando esta encendida ia luz de
estado de agregado de prendas (Add A Garment).
Presione parada (STOP} una vez para hacer una
pausa en el ciclo. Cuando la luz de estado de tapa
blogqueada (Lid Lock) se enciende, la tapa de la
lavadora esia bloqueada. Cuando se apaga la luz
de tapa bloqueada, abra la tapa y agregue prendas.
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Nivel de sucledad

".éﬁ’él . El nivel de suciedad esta prefijado para cada ciclo.
b, e Cuando usted presione el boton de nivel de suciedad

gy

(Soil Level), el tiempo del ciclo (en minutos) aumen-
tard o disminuird en la pantalla de tiempo estimado

\ Wm%%% restante (Estimated Time Remaining).
b . "
= ' Velocidad de exprimido
. ' 2 Esta lavadora selecciona autormdticamerte la
velocidad de exprimido segun el ciclo seleccionado.

Las velocidades prefijadas pueden cambiarse para la
mayotria de los ciclos.

.
| PUESTA EN WERRGHA §
* « Presione el boton de suministro de energla %@?
(POWER).

s Seleccione el ciclo de lavado.
NOTA: Para un rendimiento optirmo, los ajustes del P
ciclo de lavado tienen selecciones prefijadas. Silo y.

desea, en la mayoria de los casos estos ajustes Temperatura de lavado/enjuague

pueden cambiarse. ) i ) . Wash | Rinse | Seleccione una temperatura de agua basado en el
* {Opcional) Seleccione Opciones (Options). Si se van Temp- 4 tipo de carga que esté lavando. Use el agua de lava
a usar esos productos, se deben seleccionar los %

botones de Timed Oxi y/o Suavizanie de telas.
\__* Presione Inicio (START).

m@“ do mas caliente que las telas puedan resistir.

/
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GIGLOS DE LAVADD

Blancos blanguisimos
{Whitest Whites)

En este ciclo se introduce el blangueador liguido con
cloro en la carga en el momento adecuado para el
blangueamienio mejorado de las ielas blancas con
suciedad profunda. La opcidn prefijada de este ciclo es el
segundo enjuague (2nd Rinse?.

intenso (Heavy Duty}

Este ciclo es para los articulos resistentes o con
suciedad profunda. La opcidn prefijada para este ciclo es
la de tratamiento de manchas (Stain Treat), pero se
puede apagar. Vea “Cambio de ciclos, opciones y
modificadores” en el Manual de uso y cuidado.

Normal

Este ciclo puede usarse para las prendas de algodon y
cargas de telas mixtas con suciedad normal.
Informal/Sin anrugas

{CasualVrinkie Free)

Puede usarse este ciclo para lavar telas inarrugables
como camisas deportivas, blusas, ropa de negocios
informal, fibras de planchado permanente y mezclas.

Lavado expreso (Express Wash)

Puede ysarse este ciclo para lavar unos pocos articulos
con suciedad ligera que se necesite con urgencia.

Articulos voluminosos/fRopa de cama
{(Bulky/Bedding}

Este ciclo esta disefiado para articulos grandes que no
absorben el agua facilmente tales como edredones,
almohadas y chaquetas rellenas de poliéster. Otros
artfculos crearan una carga desequilibrada en este ciclo.

Sabanas/Toallas (Sheets/Towels)

Use este ciclo para sabanas, fundas vy toallas. La accién de
lavado de este ciclo esta disefiada para evitar que articulos
grandes se enreden y formen ovillos.

IMPORTANTE: Coloque los articulos en montones flojos y
de modo parejo alrededor de la pared de la canasta para
tograr un funcionamiento 6ptimo. No cargue los articulos
directamente sobre el impulsor para este ciclo.

Prendas oscuras/de colores
{(Barks/Colors)

Puede usarse este ciclo para telas naturales oscuras o
tefidas, tales como pantalones de mezclilla u ofros
articulos de algoddn, que pueden ser susceptibles a la
pérdida de color.

Hopa delicada/Lavado a mano
(Delicate/Handwash)

Use este ciclo para lavar artfculos de cuidado especial que
estén levemente sucios o aquéllos cuya seliqueta indique
“Lana o seda lavable a maquina”. (Vetifique las
instrucciones de la etiqusia para asegurarse de que la
prenda es lavable.) Este ciclo usa una accién de lavado
intermilente de baja velocidad y velocidades bajas de
exprimido para un cuidado suave de la tela y menos

\\ arrugas.

&

&

A5 OPCIONE

/
™~

%% sefenie 1 Ahorro extra de energia
e (SaVe Energy Plus)

W10026656A

B Esta opcidn reduce ias temperaturas de lavado y
enjuague para ahorrar energia, a la vez que agrega unos
5 minutos de tiemnpo de lavado para mantener el
rendimiento. Esta opcion esta disponible solamente en
los ciclos intenso (Heavy Duty) y blancos blanquisimos
(Whitest Whites) y debe seleccionarse antes de poner en
funcionamiento la lavadora.

*Marca registrada / ™Marca de comercio / *Marca de servicio de
Sears Brands, LLC, usada bajo licencia por Sears Canada Inc.
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Tratamiento de manchas (Stain Treat)

Esta opcidn ofrece una accion de limpieza mejorada
para las manchas rebeldes, practicamente eliminando
la necesidad de tratarlas previamente. El Tratamienio
de manchas (Stain Treat) uliliza el calentador de la
lavadora para mantener la temperatura del agua
seleccicnada durante el lavado.

Segundo enfuague (2nd Rinse)l/
Prelavado {Prewash)

Se puede utilizar un enjuague adicional para asegurar la
eliminacion de residuos del detergente o del blanqueador
gue haya quedado en las prendas. Esta opcion
proporciona un enjuague adicional con rociado con la
misma fernperatura del agua del primer enjuague.

Use estas opciones para obiener un enjuague adicional
0 para elirminar las manchas y suciedad. Presione el
botén opcional de Segundo enjuague/Prelavado (2nd
Rinse/Prewash) hasta que se encienda la eleccion
deseada.

En &l prelavado, alierna entre periodos de accion de
lavado y pausas.

Sunvizante de telas (Fabric Softener)/
Timed Oxd

Estas opciones proveen un rendimiento mejorado,
limpiando el deposito en el momenio apropiado del
ciclo, para obtener 6ptimos resuliados de limpieza y
eliminacién de manchas. Si elige la opcidn de
Suavizante de telas (Fabric Softener), obtendra un
enjuague con llenado profundo.

Inicio diferido [Delay Start)

Puede usar la caracteristica de inicio diferido (Delay Start)
para retrasar el inicio del ciclo de lavado por hasta

13 horas (dependiendo del modelo). El tiempo de
comienzo aumentara en pasos de 1 hora. Una vez que
haya fijado el iempo difetido deseado, debe oprimir Inicio
(START). El tiempo diferido aparecerd en la pantalla.

Limpieza de la lavadora - No aplo
para ropa

Este ciclo especial uliliza mayores volumenes de agua
jurio con blanqueador liquido con cloro para limpiar
meticulosamente el interior de la lavadora. El ciclo de
Limpieza de la lavadora debe usarse una vez al mes
para mantener ta frescura de la lavadora.

/

GCONTROLES DE FUNGIONAMIENTD

o,
B

Encendido {(Power)
Este boton enciende o apaga la lavadora.

Inicio (Siart)

Este botdn hace comenzar la lavadora después de
haber seleccionado un ciclo o hace recomenzar el
ciclo después de haber presionado el botdn de
Parada (Stop). Todos los modificadores v opciones
deberan seleccionarse antes del comienzo del ciclo.
La tapa debera estar cerrada para que la lavadora
comience a funcionar.

Parada (Stop)

Al presionar este botén una vez, el cicio de lavado
hard una pausa y la tapa se desblogueard, lo que le
permitird agregar prendas. Si presiona este boton dos
veces, el ciclo se detendrd v la lavadora se apagara.

NOTA:

» Debera esperar hasla que se apague la luz de tapa
blogueada {Lid Lock) antes de poder abrir la tapa.

10/07
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Guide de demarrage rapide . _HE
- de la laveuse Oasis

Nous avons bien pris soin de doter votre nouvelle laveuse des caractéristiques les plus pratiques et les plus faciles & utiliser. Utilisez ce guide pour optimiser
['utilisation de votre laveuse. Consultez te Guide d'utilisation et d'entretien pour des instructions plus détaillées. Pour communiquer avec le Centre de service
Sears, composez Ie 1-800-4- IVIY-HOIVIE® (1 -800—469-4663)

N

Risque de choc électrique Risque d’incendie
Brancher sur une prise 4 3 alvéoles reliée a Ne jamais metire des articles humectés d’essence
la terre. ou d’aufres fluides inflammables dans la laveuse.
Ne pas enlever la broche de liaison a la terre. Aucune laveuse ne peut completement enlever
Phuile.

Ne pas utiliser un adaptateur.
Ne pas faire sécher des articles qui ont été salis
par tout genre d’huile (y compris les huiles de
Le non-respect de ces instructions peut causer cuisson).

un déces, un incendie ou un choc électrigue.

Ne pas utiliser un cable de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer
un décés, une explosion ou un incendie.

gt

i

1. Relever le couvercle et charger les vétements dans / . \
le panier. La charge de vétements ne doit pas T %1

-

dépasser la partie supérisure du panier en acier

i g N o
inoxydable. g;ATg?%% Add A Garment/Lid Lock (ajouter un
2. Ajouter e détergent au distributeur de détergent HE. |t AGament vétement/couvercle verrouillé)

Utiliser uniquement un détergent Haute efficacité ("HE”).

3. EjFaculta;If) jouter é‘iell agent E]ie blgmchm’nen}j hq)wde ou h, o
es renforcateurs de lessive (liquide ou poudre) au S Appuyer une fois sur STOP (arrét) pour mettre le
distributeur Bleach/Oxi (agent de blanchiment/oxi). Mf pr%%rgmme en pause. Lorsq(ue le)tgmoin Lid Lock
REMARQUE: Le mélange d'agent de blanchiment liquide S .% {couvercle verrouillé) est allumé, le couvercle de la
avec les renforcateurs & lessive provogque de lamousse et % laveuse est verrouilié. Lorsque le témoin Lid Lock
peut submerger les vétements et les endommager. g'éteint, ouvrir le couvercle et ajouter des vélements.
Utiliser uniquement un produit de lessive par charge dans Wk Oy
le distributeur d’agent de blanchiment/oxi.

4., (Facultatify Verser l'assouplissant de tissu liquide dans
le distributeur d'assouplissant de fissu.

\ 5. Abaisser le couvercle. //

§ Sek [P § Cette laveuse permet d'ajouter des vétements a la

charge tant que le 1émoin Add A Garment est allumé.

{othes Clear

%ﬁ%mgﬁw/

MOBIFICATEURS

Soil Level (niveau de saleté)

Le niveau de saleté est préréglé pour chaque
programme. Lorsqu'on appuie sur la touche Soil
Level, la durée du programme (en minutes)
augmente ou diminue sur l'afficheur de la durée
résiduelle estimée.

« Appuyer sur POWER (alimentation).

 Sélectionner le programme de lavage.
REMARQUE : Les réglages de programme de la
laveuse comportent des présélections pour un

renderment optimal. Dans la plupart des cas, il est . 4

possible de modifier ces réglages. g _a% gs:hg:;:‘sea.rz?‘p (température de
« (Facultatif) Sélectionner les options. Le boutons Timed o % - g cag - -

Oxi (oxi minuté) et/ou Fabric Softener (assouplissant de /.- 5 Sélectionner une température de l'eau selon le type

tissu) daivent étre sélectionnés si ces produits sont utilisés. % Wash [ Rinse & de charge a laver. Utiliser l'eau de lavage fa plus
) %, T@?mp /  chaude sans danger pour les tissus.
\ « Appuyer sur START (mise en marche). / gy i /

Spin Speed (vitesse d'essorage}
Cetle laveuse sélectionne autornafiquement la
vitesse d'essorage en fonction du programme
sélectionné. Les vilesses prérégiées peuvent étre
modifiées pour la plupart des programmes.

W100266564A Suite au verso



PHOGRAMMES DE LAVAGE

L

Whitest Whiles
{blancs les plus blancs)

Ce programme introduit 'agent de blanchiment liquide a
fa charge au moment approprié pour un blanchiment
amélioré des tissus blancs rés sales. 2nd Rinse (2nd
rincage) est {'option par défaut pour ce programme.

Heavy Duly (service intense]

Ce programme convient aux articles trés sales ou
robustes. Stain Treat (frailement des taches) est 'option
par défaut pour ce programme, mais elle peut étre
désactivée. Voir “Changement de programmes,
modificateurs et options” dans le Guide d'utilisation et
d'entrefien.

Normal

Ce programme peut &tre ulilisé pour les articles en coton
et les charges de fissus mixies normalement sales.

Casual/\Wrinkie Free
{tout-alier/fanti-froissement)

Ce programme peut &ire utilisé pour laver des charges
de vétements qui ne se repassent pas tels que chemises
de sport, chemisiers, véternents de travail tout-aller,
pressage permanent et mélanges.

Express Wash {lavage rapide}

Ce programme peut étre utilisé pour laver 1 ou 2 articles
iégerement sales dont on a besoin rapidement.

Bulky/Bedding (articles
encombrantsfiiterie)

Ce programme est congu pour les articles surdimension-
nés qui n'absorbent pas facilement 'eau, tels que les
couettes, les oreillers et les vesles avec rembourrage en
polyester. L'utilisation de ce programme pour d'aulres
articles occasionnera un déséquilibre de la charge.

Sheets/Towels {draps/serviettes)

Utiliser ce programme pour les draps, taies d'oreiller at
serviettes. Liaction de lavage du programme est congue
pour empécher les gros arficles de s'enchevétrer ou de se
metire en boule.

IMPORTANT : Pour un meilleur rendement, déposer les
articles en vrac de fagon uniforme le long des parois du
panier. Ne pas poser de charge directement sur limpulseur
pour ce programme.

Darks/Colors [articles foncés/couleurs)

Ce programme peut étre ulilisé pour les arlicles foncés
ou les tissus naturels teints tels que les jeans ou les
arlicles de coton susceptibles de déteindre.

Belicate/Handwash
{délicateflavage a la main)

Utiliser ce programme pour laver les arficles légerement
sales nécessitant un soin spécial ou pour les articles dont
'étiquette indigue “Laine ou soie lavable en machine”.
(Consulter les consignes de I'éliquette pour s'assurer que le
vétement est lavable.} Ce programme ulilise une action de

lavage intermittente & bagse vitesse et un essorage a
\\ basse vitesse pour le meilleur soin des tissus avec /

réduction du froissement.
foest™ OPTIONS

i .Savg Energy Plus
Y

]
Save Energy Pius
{économie d'énergie Plus)

Cette oplion réduit les temnpératures de l'eau de
favage et de ringage pour économiser de I'énergie tout
en prolongeant la durée de lavage d'environ 5 minutes
pour maintenir la performance. Cette option est disponible
uniquernent avec les ﬁrogrammes Heavy Duty (service
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intense) et Whilest Whites (blancs les plus blancs) et doit
étre sélectionnée avant la mise en marche de la laveuse. /

*Margue déposée / ™Marque de commerce / *Marque de service de
Sears Brands, LLC utilisé sous licence par Sears Canada Inc.
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Stain Treal (raflement des taches)

Cette option fournit une action de netioyage améliorée
pour les taches tenaces, supprimant quasiment la néces-
sité de les prétraiter. L'oplion Stain Treat {iraitement des
taches) ufilise I'élément chauffant de la laveuse pour main-
lenir la température deau sélectionnée pendant le lavage.

2nd Rinse (2nd rincage)

Un ringage supplémentaire peut &tre effectué pour
favoriser I'élimination des résidus de détergent ou d'agent
de blanchirnent sur les vétements. Cetie option fournit un
rincage additionnel avec une eau a la méme termnpérature
que pour le premier rincage.

Utiliser ces options pour un ringage supplémentaire ou
pour retirer les taches ou les saletés. Apguyer sur le bou-
on Option pour sélectionner 2nd Rinse/Prewash (2nd
ringage/prélavage) jusqu'a ce que le choix désiré s'allume.
Le prélavage alteme entre des périodes d'action de lavage
et des pauses.

Fabric Soflener/Timed Oxi {(assouplis-
sant de tissuoxi minulé]

Ces options fournissent une performance améliorée
en vidangeant le distributeur au bon moment pendant
le programme pour des résultats de lavage et un
fraitement des taches optirmaux. Si vous choisissez
option d’assouplissant de tissu, vous aurez un
rincage de remplissage en profondeur.

Delay Start (mise en marche différée)

On peut utiliser la caractéristique Delay Start lorsqu'on
souhaite différer la mise en marche du programme de
lavage jusqu'a 13 heures (selon le modéle). Le délai de
mise en marche augmentera par incréments d'une
heure. Une fois que la durée différée désirée a été
régtée, il est nécessaire d'appuyer sur START (mise en
marche). La durée du délai apparaiira sur l'afficheur.

Clean Washer (nettoyade de la
laveuse] - Pas pour les vélemenis

Ce programme spécial utilise des volumes d'eau plus
importants en combinaison avec l'agent de blanchiment
liquide pour nettoyer a fond l'intérieur de la machine a
laver. Le programme Clean Washer doit étre utilisé une
fois par mois pour maintenir la fraicheur de la laveuse.

FOMCTIONMEMENT DES COMMANDES

Power {alimentation)
Ce bouton allume ou éteint 1a laveuse.

Start (mise en marche)

Ce bouton met en marche la laveuse aprés sélection
d'un programme ou remet en marche le programime
lorsqu'on a appuyé sur le bouton Stop (arrét). Tous les
modificateurs et options doivent &fre sélectionnés avant
la mise en marche du programme. Le couvercle doit
étre fermé pour que la taveuse se metie en marche.

Stop [arrét)

Le fait d'appuyer une fois sur ce bouton met le
prograrmeme de lavage en pause et déverrouille le
couvercle, ce qui vous permet d'ajouter un vétement.
Le fait d'appuyer sur ce bouton deux fois airéte le
programme et éleint la laveuse.

REMARQUE :

+ Il est nécessalre d'aftendre que le témoin Lid Lock
{couvercle verrouillé} soif éteint avant de pouvoir ouvr;r//

le couvercle.
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